Cambireynndo lintas e Husgwo Bumbo

DIRECCION GENERAL OPERATIVA DE CONTRATACIONES
Departamento de Contratos y Garantias ORIGINAL 02

CONTRATO N° 257/2015

LPN N* 98/2014 ADQUISICION DE EQUIP0OS BIOMEDICOS PARA HOSPITALES ESPECTALIZADOS
Y OTRAS DEPENDENCIAS DEL MSP y BS — SBE.
ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA LA CASA DEL
MEDICO S.A.

EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pettirossi de la ciudad de Asuncion, Reptiblica del
Paraguay, representado para este acto por el Sr. Sergio Rolando Forte Riquelme, con Cédula de Identidad N° 981.828, Director General
de 1a Direccion General de Administracion y Finanzas, nombrado por Decreto del Poder Ejecutivo N° 17 de fecha 16 de Agosto de 2013, y,
¢l Sr. Sergio Ramén Barrios Heyn, con Cédula de Identidad N° 1.751.749, Director General de la Direccion General Operativa de
Contrataciones, designado por Resolucion S.G. N° 38 de fecha 23 de agosto de 2013, ambos, facultados a suscribir el presente Contrato
por Resolucion D.G.O.C. N° 463 de fecha 03 de junio de 2015, denominado en adelante el CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra,
la firma LA CASA DEL MEDICO. S.A., domiciliada en Eligio Ayala N° 878, de la Ciudad de Asuncion, representada para este acto por el Sr.
Enrique Juan Clari Camps, con Cédula de Identidad N° 340.179 segiin Conslitucion de Sociedad Esc. N° 35, otorgado por la Escribana
Carmen Luisa Bovo de Farifia Reg. N° 259 y Asamblea General Ordinario Acta N° 17, denominado en adelante la CONTRATISTA,
denominados en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente Contrato de la LPN N° 98/2014
ADQUISICION DE EQUIPOS BIOMEDICOS PARA HOSPITALES ESPECIALIZADOS Y OTRAS DEPENDENCIAS DEL MSP y BS -
SBE.; el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

@® osero

ADQUISICION DE EQUIPOS BIOMEDICOS PARA HOSPITALES ESPECIALIZADOS Y OTRAS DEPENDENCIAS DEL MSP y BS - SBE.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
Los documentos contractuales que forman parte integral del Contrato son los siguientes:

a) Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o Modificaciones,

b) Las Instrucciones del Oferente (1AQ) y las Condiciones Generales del Contrato (CGC) publicadas en el portal de Confrataciones
Publicas;

c) La Oferta del proveedor;

d) La Resolucidn de Adjudicacién del Contrato emitida por E! Contratante y su respectiva notificacion;

Los documentos que forman parte del Contrate deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion o diferencia entre
los documentos que forman parte integral del Contrato, la prioridad de los mismos sera en el orden enunciado antericrmente

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISC DERIVADO DEL

CONTRATO.
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato esta previsto conforme al siguiente detalle:
Afio T.P. Programa Sub Programa Proyecto Objeto de Gasto F.F. O.F. | Departamento Monto
. 2015 1 1 0 0 530 10 3 99 12.025.341.937
MONTO TOTAL: | 12.025.341.937

Esta contratacion esta incluida en el Plan Anual de Contrataciones {PAG) con el ID N° 284.021
Certificado de Disponibilidad Presupuestaria N® 902949 de fecha 03 de julio de 2015.

4. PROCEDIMIENTC DE CONTRATACION.
El presente Contrato es el resultado del procedimiento de ta LPN N° 98/2014 ADQUISICION DE EQUIPOS BIOMEDICOS PARA
HOSPITALES ESPECIALIZADOS Y OTRAS DEPENDENCIAS DEL MSP y BS - SBE convocado por la Dnecmon General Operativa de

piindo Forte Riguelme

/D ectar Goenaral

deffminigiracidn v Finanzas
M .y B8,

Dr. Enrique Clari
Presidente

LA CASA DEL MEDICO S.A.
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5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS SERVICIOS. .
El importe total a pagar por los servicios, conforme a la resolucion de Adjudicacion y a la oferta presentada asciende a un monlo total de

Gs. 3.085.400.000 {Guaranies tres mil ochenta y cinco millones cuatrocientos mil).

item Descripcion Presentacion u:;g:;:’:e Marca Procedencia Cantidad Precio Unitario IVA INCLUIDO Precio total VA INCLUIDO
7 Autoclave de esterilizacién Unidad Unidad CELITRON HUNGRIA 15 85.000.000 1.275.000.008
i ; j i JOSON 14.590.00 £75.400.000
14 | Cama eléctrica para paciente Unidad Unidad CARE TAIWAN 60 .590.000 .400.
16 | Caa manual para paciente Unidad Unidad ML}"EEB?*ES HACIONAL 120 2800.000 348,000,000
' . NIHGN 47.000
32 | Electroencefalografo Unidad Unidad KOHDEN JAPCN 8 73.375.000 587.000.000
MONTO TOTAL ADJUDICADC: SON GUARANIES TRES MIL OCHENTA Y CINCO MILLONES 3,085.400.000
CUATROCIENTOS MIL. IVA INCLUIDQ.-

DESGLOSE DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
¢ Conforme al PBC y sus Adendas correspondientes.
o  Ofertas Presentada

GARANTIA DE LOS BIENES OFERTADOS Y OTROS REQUERIMIENTOS TECNICOS GENERALES:

Para todos los ifem ofertados se deberan anexar al menos 2 (dos) de los siguientes certificados de calidad: 1SO 9001, ISO 13485, CE, FDA,
UL, TUV, JIS, Normas del Mercosur, u otro analogo. Debera ser aclarada en la Planilla de Cumplimiento de las Especificaciones Técnicas
ias Normas de Calidad.

Para equipos de fabricacién nacional se aceptara el certificado de registro del MIC.

Se requiere una garantia escrita de buen funcionamiento de Yos equipos por un plazo total de 2 (dos) afios, otorgados de la siguiente forma:
Garantia de fabrica; por el plazo de 1 {un) afo.

Garantia extendida del representante local: por el plazo de 1 (un) afio.

Se requiere una garantia escrita de mantenimiento preventivo de acuerdo a las recomendaciones del fabricante, por el mismo periodo de la
garantia de buen funcionamiento.

Para cada equipo de cada item ofertado se deberd incluir los repuestos y mano de obra necesarios para efectuar los servicios de
mantenimiento preventivo. Si el equipo es dafiado por falta de mantenimiento preventivo debera ser subsfituido por unc nuevo sin ningn
costo para el MSP y BS. _

Garantia de provision de repuestos por el término minimo de 5 {cinco) afios mediante declaracion jurada.

OBSERVACIONES:

o  LAS CARACTERISTICAS Y CANTIDADES DE ACCESORIOS SOLICITADAS SON MINIMAS.

» AL MOMENTO DE RECEPCIONAR EL EQUIPO SE EXPEDIRA UN ACTA DE RECEPCION PROVISORIA Y LA RECEPCION
DEFINITIVA SE EXPEDIRA UNA VEZ QUE LOS EQUIPOS SEAN INSTALADOS Y LISTO PARA LA PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS.

o LA GARANTIA EMPEZARA A CONTAR A PARTIR DE LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPQ EN LA INSTITUCION
DESIGNADA, DURANTE EL TIEMPO ESTABLECIDO EN EL PBC.

«  MANTENIMIENTO PREVENTIVO SEGUN PROTOCOLO Y CORRECTIVOS CON REPUESTOS, DURANTE EL TIEMPO QUE
DURE LA GARANTIA.

« LAANTIGUEDAD DE FABRICACION DE LOS EQUIPOS NO DEBE SER SUPERIOR A 2 AROS,

» SE SOLICITAN EQUIPOS NUEVOS, NO REMANUFACTURADQS.

El Banco y Numero de cuenta, de la Contratista, en el que se realizara el pago, via acreditacion en Cuenta Corriente N°
6382026008 del Banco Continental S.A.E.C.A.

+ La Contratista se compromete a proveer los bienes a El Contratante y a subsanar los defectos de éstos de conformidad a las
disposigjdne
e El Confratante'se compromete a pagar la Contratista como contrapartida del suministro de los servicios y la subsanacion de sus
defeg(os, el Précio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en las Condiciones
Especidles del Gontrato (CEC).

nrique Clari
Presidente

MEDICO S.A. ‘ Lin Qarpi
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6. VIGENCIA DEL CONTRATO .
El plazo de vigencia de este Contrato es a partir de a fecha del presente contrato hasta el 31 de diciembre de 2015.

7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.

CONDICIONES DE ENTREGA:

La entrega de la totalidad adjudicada por cada ltem deberd efectuarse en el lugar indicado en la Orden de Compra, La Contratista debera
presentar Nota de Remision donde se especifiquen todos los items adjudicados, con los accesorios solicitados en las Especificaciones
Técnicas y sus respectivos niimeros de serie. En ese momento se procedera a la elaboracién de un Acta de Recepcion Provisoria per tem
con el solo efecto de cortar los plazos de entrega.

La empresa debera trasladar e instalar el equipo adjudicado, dejandolo en funcionamiento en el lugar designado, luego de su recepcion,
inspeccion y prueba en el lugar indicado en la orden de compra, que la Direccién de Biomedicina dispondra. Luego de que los equipos sean
trasladados, instalados y puestos en funcionamiento en su totalidad por ltem, la Direccion Biomédica procedera a la elaboracién del Acta de
Recepeion Definitiva, el cual habilitara a la contratista a solicitar 1a eancelacion del pago por la provisidn.

PLAZOS DE ENTREGA
item Descripcion Plazo de Entrega (Dias}
ITEMN° 7 Autoclave de esterilizacion
[TEM N° 14 Cama eiéclrica para paciente 30 dias comidos posteriores a la recepcion de la orden de compra por parte de la
ITEM N° 16 Cama manual para paciente Contratista
ITEM N° 32 Electroencefalografo

Localidades en las que seran instalados los equipos:
- Asuncién

- ltaugua

- San Lorenzo

- Trinidad

- lugue

- LomaPyta

- Limpio

- Lambaré

- Encarnacién

- Salto del Guaira
- Coronel Oviedo
- Caacupé

Para los demas items, se estableceran en las érdenes de compra los lugares en donde seran entregados los bienes adjudicados.
Es responsabilidad exclusiva de la firma adjudicada todos los dafos, desperfectos, roturas, hurtos, etc que pudiesen ocurrir con
los equipos durante los traslados hasta el lugar designado para la instalacién de los mismos, asi como todos los costos
relacionados en cuanto a traslados.

REQUERIMIENTOS PARA LA ENTREGA DE LOS EQUIPOS ADJUDICADOS:
- Elequipo entregado debera estar acompanado de:
o Manual de usuario en idioma espafiol o traduccion en idioma espafiol realizade por un traductor matriculado.
Cantidad: 1 {uno) en formato impreso y 1 (uno) en formato digital (CD).
o Manual técnico en idioma espafiol, portugués o inglés. Cantidad: 1 (uno) en formato impreso y 1 (uno) en formato
digital (CD).
- Incluir todos los cables, accesorios, insumos y materiales en general que no estén mencionados en las especificaciones
técnicas, y que sean necesarios para la instalacion y el funcionamiento del equipo asi como de la Sala.
- La empresa debera realizar capacitaciones de ufilizacién y cuidados del equipo que le ha sido adjudicade, al personal
Medico, ico y de Enfermeria designado por la Direccion de la dependencia donde es instalado el equipo. Estas
capaci ciones tendran una duracion minima de 20 (veinte) horas, con la correspondiente entrega de certificados.

nrique Clari
Presidente
LA CASA DEL MEDICO 5 A
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PARA TODOS LOS ITEMS: La Contratista debera ofrecer soporte de mantenimiento preventivo, correctivo y asistencia técnica (garantia)
de 2 (DOS) afios a partir de la firma del Acta de Recepcion Definitiva. En el primer afio se debera incluir la garantia otorgada por el
fabricante incluyendo la sustitucion sin costo de partes, repuestos y/o accesorios con defectos de fabrica. Para el segundo afio la firma
adjudicada debera incluir sin costo los trabajos de mantenimiento preventivo y asislencia técnica.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO: Debera ser realizado en base a los protocolos de mantenimiento preventivo sugeridos por el fabricante
del equipo y sera fiscalizado por un técnico del Departamento de Ingenieria Clinica dependiente de la Direccion Biomédica. Los protocolos
deberan presentarse en la Direccién Biomedica al momento de |a entrega de los equipos. Asi mismo sera exigido a la hora de entrega de
Jos equipos, un cronograma de trabajos a ser efectuado por el oferente para dar cumplimiento al protocolo de mantenimiento preventivo.
Dicho cronograma debera ser elaborado junto con el Dpfo. de Ingenieria Clinica y el Director del Centro Asistencial en donde serén
instaladas los equipos. La empresa adjudicada debera cumplir con este protocolo durante el periodo de soporte técnico.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO Y ASISTENCIA TECNICA: EI mantenimiento correctivo y asistencia técnica sera realizado por el
personal técnico de la empresa proveedora del servicio al llamado, ante cualquier problema surgido con los equipos. La asistencia téenica
incluird la capacitacion continua en el uso y cuidados a los usuarios de los equipos, la capacitacion técnica continda al personal del
Departamento de Ingenieria Clinica, calibraciones y ajustes, asl como cualquier intervencién necesaria a fin de garantizar el correcto
funcionamiento de los bienes suministrados. Tipo de Servicio: De Lunes a Viemes de 07:00 a 17:00 Hs, con un fiempo de respuesta de 24
{veinte y cuatro} horas.

INSPECCIONES Y PRUEBAS:

Una vez realizada la entrega total de acuerdo al plan de entrega, se procedera a su inspeccion y verificacion, con los documentos
pertinentes. Cuando se verifique que los bienes se ajustan a lo solicitado en las especificaciones técnicas y deméas documentos del
Contrato, en cuanto a cantidad, calidad, origen, procedencia. Se elaborara Acta de Recepcion Provisoria al momento de la recepcion el
cual sera documento fehaciente para determinar fecha de entrega para computar plazo de entrega, luego se trasladara e instalara al Centro
Asistencial correspondiente, y una vez que se encuentre en funcionamiento el equipo en el lugar de destino, la Direccion Biomédica
elaborara el Acta de Recepcion Definitiva, en plazo maximo de cuarenta y acho (48) horas de la puesta en funcionamiento la que habilitara
al proveedor solicitar el pago total de fa entrega efectuada y a partir de esa fecha se gjecutara la garantia del bien.

Plazo para Reemplazo de Bienes en Caso de Discrepancia:

Discrepancia. Reemplazo: Comprobada la falta de correspondencia entre lo adjudicado y lo entregado, o constatandose deficiencias o
alteraciones de calidad, el Ministerio notificara dicha irregularidad. EI contratista estara obligado a sustituir los bienes afectados a los 15
(quince) dias calendarios gregorianos, a partir de la notificacion de la iregularidad. Dicho piazo no sera considerado como prorroga para la
entrega, por lo que al contratista que incurra en tal situacion se le aplicara la penalizacion prevista en la clausula de multas, si la contratista
no subsana los defectos, etc. dentro del plazo sefialado en el parafo anterior, dicha situacion podra ser considerado como causal de
rescision del contrato por causa imputable al contratista. La subsanacion de los defectos no exime a la coniratista de las multas y sanciones
previstas en este contrato.

Si la contratista después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro def plazo determinado, el Contratante, podréa
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo de la contratista y sin perjuicio de otros derechos
que la Contratante pueda ejercer contra el Proveedor en virtud de las obligaciones establecidas en el Contrato.

Distribucion De Los Bienes Requeridos

La falta de Entrega en el plazo y lugar establecido dara lugar a la aplicacion de las Penalidades que se establezca en el presente Hamado.
En caso de la no recepcion de! suministro en el plazo previsto, salvo motivos de fuerza mayor debidamente justificados, el contratante
procedera conforme a lo estipulado en las condiciones del contrato de adjudicacion.

La Contratista debera presentar una Declaracién Jurada sobre su conformidad para la instalacion de los equipos
correspondientes a los demas items comprometiéndose a su instalacién y Ia realizacién de todos fos requerimientos y
adecuaciones citados a continuacion.

A - Sistema Eléctrico

. La Contratista debera reafizar todas las conexiones eléctricas necesarias para la puesta en funcionamiento de! equipo. Las
conexiones deberan ser realizadas de acuerdo a recomendaciones del fabricante y siguiendo las normas de la ANDE.

- Disefio, suministro e instalacion de los tableros eléctricos que incluyen: interruptores termo magnéticos, dispositivos de
control,_proteccion, etc., de acuerdo al requerimiento del fabricante. Unidad de distribucion de potencia para el equipo.

Zsﬁnistr e instalacién de un dispositivo de proteccién que desconecte el sistema en casg,de bajo voltaje y/o bajo nivel de

efyia lo i

r. Enrique Clari
Presidente
LA CASA DEL MEDICO S.A.
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Diractor Genaral
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B - Sistema de puesta a tierra

- Suministro e instalacion del sistema de tierra con pozos y lineas de fuga con resistencia igual o menor a 1o recomendadp en
los manuales del fabricante, debiendo tener en cuenta que la empresa adjudicada tendra a su cargo el mantenimiento
preventivo y correctivo de dicho sistema, mientras dure el periodo de garantia del equipo.

C - Sistema de abastecimiento, desagiie y/o desechos

- Suministro e instalacion de! sistema de desagiie o salida de desechos (liquidos o gases) de acuerdo a los requerimientos de
instalacién del equipo segun el fabricante. Asi como cualquier ofro sistema de abastecimiento (agua, gases, efc), que
deberan ser realizados por et proveedor.

D - Otros Requerimientos

- Suministro e instalacién de todos los requerimientos no contemplados en el presente PBC que sean necesarios segun las
recomendaciones del fabricante para la instalacién del equipo {mesadas de material, 0 mesas (madera o hierro) acordes para
el equipo, soportes, etc).

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. ) )

La administracion de! contrato estara a cargo de: la DIRECCION GENERAL DE GESTION DE INSUMOS ESTRATEGICOS EN SALUD del
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social, asimismo, debera velar por la vigencia de los mismos, ademas de las Vigencias de las
Polizas de Caucion respectivas.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia de fiel cumplimiento debe ser equivalente al 10 % del monto total del contrato, la cual se presentara a més tardar dentro de los
10 (dias) calendarios siguientes a la firma del confrato. La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

10. MULTAS.

Si la Contratista no diere cumplimiento a la entrega del Bien en los plazos estipulados en e Plan de Entregas y sus eventuales
prorrogas, salvo casos fortuitos o de fuerza mayor, sera pasible de una multa equivalente al 1% (un por ciento) del valor total de
los bienes en la que se constate el retraso, por fraccion de 3 {tres} dias.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con las Condiciones Especiales y Generales del
Contrato. Llegado al monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la Contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 59 inc. ¢ de la Ley N° 2.051/03 “De Contrataciones Pblicas”, caso contrario debera
sequir aplicando el monto de las multas que correspondan. '

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del Contrato debera
comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 72 de la Ley N° 2051/03 “De Contrataciones Publicas”.

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE 0
RESCINDIR EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el contrate, son las
establecidas en la Ley N° 2.051/03, y en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato (CGC y CEC).

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los Contratos se dirimira conforme las reglas establecidas en la legislacion aplicable
y en las Condiciones Generales y Especiales del Conlrato.

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION
Sila Direccio/rL Naciona! de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacion debido a la procedencia de una
protesta o/investigacic'm instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el
Contrata 6 la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedaré automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la
comunigacion oficial realizada por la D.N.C.P., debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo
ejecutadoael contrato. . _:,__._‘,,r\ -

,
r. Earique Clari

Presidente
LA CASA DEL MEDICO §.A.

Dirpetgr Ganéral
do Adininistraclén y Finanzas
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En prueba de conformidad se suscriben 4 (cuatro) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efgsteen la Ciudad de Asuncion, Republica
del Paraguay, alos _Jo _dias del mes de J vl de 2015

ke Riquelme
HTE

f Lic. Sergio Ralando Forte Riqueime
Director General
de Administracién y Finanzas
MESP vBS, :

Sr. Enrique Juan GlaryCamps
CONTRATI

Dr. Enrique Clari

Prasidente
LA CASA DEL MEDICO 5.4
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las Condiciones Generales del Contrato
(CGC) que se encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Piblicas y forman parte de los documentos de la ficitacion. En caso de
haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

Convtemyrngn junloy Yn Hugvo Rumba

‘ MINISTERIO, OE B ;%

CGC 1.1() El Contratante es: MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL - NIVEL CENTRAL
CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms seré: NO APLICA
CGC 7 Para notificaciones, la direccion de la Contratante sera:

Atencién: ING. M.A.E. SERGIO BARRIOS, Director General

Direccion: AVDA. PETTIROSS! y BRASIL -

PisolOficina: 1er PISO — OFICINA 418 - MESA DE ENTRADA

Ciudad: Asuncién, Paraguay

Teléfono: 021 223 523

Fax: 021 223 523

Direccion electrénica: licitaciones.mspbs@gmait.com

CGC 9.5 El mecanismo formal de resolucién de conflictos sera:

Cualquier diferencia que surja durante la Ejecucién de los Contratos regulados por esta ley se dirimira conforme con las
reglas establecidas en la Ley N° 2051/03 y en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato. Asimismo, cualquier
controversia que sé suscite con relacion a la interpretacion y cumplimiento del Contrato y que las partes no llegasen a un
acuerdo, sera dirimida por la Jurisdiccion Civil y Comercial de los Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Asuncion, en los
términos del Codigo de Procedimientos Civiles y Comerciales del Capitulo pertinente.

. CGC 11.1 Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser proporcionados por la conlratista son: NO
APLICA

F| Contratante debera recibir los documentos arriba mencionados antes de ia llegada de los Bienes; si no recibe dichos
documentos, todos los gastos consecuentes correran por cuenta de la contratista.

CcGe 131 EL PRECIO DEL CONTRATO SERA REAJUSTABLE.

Se podra otorgar un reajuste al precio del contrato por variacion del tipo de cambio cuando exista un aumento de 300
puntos en tipo del mercado abierto comprador {emitido por el B.C.P.) de la moneda dolar con respecto a la moneda
guarani. El reajuste de precio debera ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas
oficiales. Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes yfo servicios aln no proveidos; y, no tendran
ningln efecto retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. El Precio Reajustado del
Contrato, estara determinado por la siguiente formula:

V1=P* {{Cmc/Co) - 1};

P= Precio de fos bienes

Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.} Guarant { Délar Americano, del ultimo dia
habil del mes anterior a la presentacion de la factura.

Co= Tipo de cambio del mercado abierto comprador {emitido por el B.C.P.) GuaraniDdlar Americano, del dia de la
Apertura de Ofertas, del cual debera dejarse constancia en el Acto de Apertura de Sobres. No se reconaceran reajustes
. de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al cronograma de enfregas aprobado.

No se reconoceran reajustes de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al cronograma de
entregas aprobado.

€GC14.1;14.2 | Lasformasy condiciones de pago a la contratista en virtud del Contrato seran las siguientes:

y14.3 El pago del Suministro se efectuara con fondos previstos en el Grupo 500 - Subgrupo 530, sujetos a la Aprobacion del
Presupuesto General de la Nacién para el Ejercicio 2015; asignados al Ministerio de Salud Pblica y Bienestar Social;
y de conformidad al Plan de Caja, conjuntamente con los fondos efectivamente transferidos y a la Emision del Cadigo de
Contratacion.

LA CONTRATISTA

La contratista debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccién General de Administracién y Finanzas,
adjuntando para el efecto la Orden de Compra, Nota de Remision, la Factura y Acta de Recepcién Final debidamente
firmado por los responsables, al momento de recepcion de los bienes.-

La Ejecucion de los Contratos quedara a cargo de |a Direccidn General de Gestion de Insumos Estratégicos en Salud,
que sefr@p\onsable de la presentacin de la carpeta que contengan las documentaciones necesarias {facturas, Notas
de re;nisién, copia de contrato y demas documentaciones), para su obligacion, pago y posterior rendicion de cuentas.

La comyatista Heberé presentar juntamente a la Giraduria de Gastos, un Certificado de Cumplimiento con el Seguro
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Social o la Constancia de no estar inscripto, en cuyo caso debera presentar una Declaracion Jurada de no poseer
empleados en relacién de dependencia.

Ei pago se realizara dentro de los 60 dias de la recepcion de la Factura y de los bienes efectivamente suministrados. La
moneda de pago serd en guaranies.

A los efectos de este Contrato en aplicacién del Art. de la Ley 3.439/07 “De Contrataciones Plblicas, se retendré el 0,4 %
sobre ¢l importe de cada faciura, deducido los impuestos correspondientes.

CGC 144

Todos los pagos se efectuaran en Moneda Nacional, Guarani

CGC 14.5

El plazo de pago después del cual el Contratante deberd pagar interés a Ila contratista es: si el pago no se
realizare como se indica en las CGC 14.1; 14.2 y 14.3, 1a contratista soficitara a la contratante un interés moratorio de
0.5% mensual, a ser calculado sohre el importe neto en guaranies de la Factura en mora. Para el pago de intereses
moratorios los mismos seran calculados una vez fenecide los 60 dias calendario después de la aprobacion de la Factura
por parte del Contratante.

CGC15.1

ANTICIPO: El pago del anticipo sera del 20% del valor del total adjudicado, a tal efecto la contratista debera
indefectiblemente solicitar el mismo, mediante Nota dirigida a la Direccion General de Administracion y Finanzas, dentro
de los diez {10) dias calendarios siguientes a partir de la fecha de suscripcion del contrato, adjuntando una péliza por
valor del 100% del Anticipo, con vigencia de 90 dias corridos a partir de la fecha de presentacion de la solicitud, saivo
que la entrega de los bienes yfo prestacion de los Servicios se realice dentro del citado plazo, lo que obligara a la
contratista a entregar dichas garantias desde ese momento.

DESEMBOLSO DEL ANTICIPO FINANCIERO A LA EMPRESA ADJUDICADA: Ei Contratante se compromete a
desembolsar el monto en concepto de anticipo financiero dentro de los 60 dias corridos a partir de la solicitud
correspandiente, no pudiendo considerarse un atraso en la entrega del monto en concepto de anticipo financiero dentro
de dicho plazo.

CGC 16.1

La Contratista sera respensable del pago de todos los impuestos y ofros tributos o gravamenes.-

CGC 171y 17.2

El valor de la Garantia de Fiel cumplimiento de contrato, es de 10% del valor total del contrato

La Garantia de cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el Contratista dentro de los 10 siguientes a partir de
la fecha de suscripcion del Contrato. dias Art 39 de la ley 2051/03

La falta de constitucion y entrega oportuna de la Garantia sera causal de Rescision del Contrato por causa imputable al
Contratista, en cuyo caso el Contratante podra adjudicar el Contrato en la forma prevista en el segundo parrafo del
Articulo N° 36 de la Ley 2051/03.

La Garantia de Fie! Cumplimiento de Contrato se hara efectiva si la Contratante determinare la Rescision del Contrato
por causa imputabie al Contratista, conforme ala Ley y al Contrato.

La vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato debera estipularse desde Ia firma del Contrato hasta 30
dias posteriores de la fecha de vigencia del mismo.

CGC17.6

La liberacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato tendra lugar: a més tardar dentro de los treinta dias (30)
posteriores a la fecha en que la contratista haya cumplido con todas sus obligaciones contractuales.

CGC22.2

El embalaje, Ya identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes seran como se indica a continuacion: NG
APLICA

CGC 231

La cobertura de seguro sera segln se establece en los Incoterms.
Sino es de acuerdo con los Incoterms, la cobertura de seguro debera ser como sigue: NO APLICA

CGC 2441

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segin se establece en la Seccion lll, 4- Plan de Entregas.

CGC 251

Las inspecciones y pruebas seran como se indica en la Seccion lll, 4. Plan de Entregas

CGC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran como se indica en la Seccién Ill, 4- Plan de entregas.

CGC 26.1

Si la Contratista no diere cumplimiento a la entrega del Bien en los plazos estipulados en el Plan de Entregas y sus
eventuales prérrogas, salvo casos fortuitos o de fuerza mayor, sera pasible de una multa equivalente al 1% (un por
ciento) del valor total de los bienes en la que se constate el retraso, por fraccion de 3 {tres) dias. EI monto maximo de las
multas sera hasta alcanzar el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, una vez que se supere el monto
de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, el Contratante pondra término al Contrato, conforme a la clausula 33.1
de la CGC.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia sera: 2 (dos) afios contados a partir de la puesta en marcha y funcionamiento del

equipo’ ™\

CGC 275

El plazo parg reparar o reemplazar los bienes sera: hasta 15 {quince) dias calendarios gregorianos, después de recibir la
nofificeion pyr escrito. e

/
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